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NAVOD K OBSLUZE JE VLASTNICTVIM SPOLECNOSTI CALPEDA S.P.A. JEHO REPRODUKCE, A TO | PO
CASTECH, SE PRISNE ZAKAZUJE

1 Zakladni informace

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte pokyny uvedené v navodu k obsluze. Ndvod k obsluze
uschovejte pro budouci pouZiti. Jazykem originalniho navodu k obsluze je italStina a v pfipadé rozporl
v prekladech se za rozhodujici povaZzuje znéni tohoto originalniho ndvodu. Ndvod k obsluze je jednim
z dulezitych bezpecnostnich pozadavk(, proto jej zachovejte aZ do Uplného vyrazeni vyrobku z provozu.
V pfipadé ztraty navodu si vyzadejte novy vytisk u spolecnosti Calpeda S.p.A. nebo jejiho obchodniho
zastupce. Pfi objedndvce uvedte Udaje o vyrobku, které najdete na typovém Stitku zatizeni (viz kapitola
2.3 Oznaceni). Jakékoli zmény, uUpravy ¢i modifikace zafizeni nebo jeho ¢asti bez predchoziho
pisemného souhlasu vyrobce rusi platnost Prohlaseni o shodé ES a veskerych zaruk.

Zatizeni nesmi obsluhovat déti mladsi 8 let, osoby se snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby s nedostatkem znalosti a zkuSenosti, pokud nejsou pod pfimym dozorem
kvalifikované osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud nebyly touto osobou dostatecné
proskoleny a nejsou si plné védomy rizik, kterd provoz zafizeni pfindsi. Nenechte déti hrat si se
zarizenim. UZivatel je povinen zatizeni pravidelné Cistit a provadét jeho udrzbu. Je pfisné zakazano, aby
Cisténi a udrzbu provadély déti, pokud nejsou pod prfimym dozorem dospélé osoby.

Cerpadlo nepouZivejte v rybnicich, nadrzich nebo bazénech, kde do vody vstupuje velké mnoZstvi osob.
Pozorné si prectéte kapitolu ,Instalace”, kterd obsahuje tyto informace: — maximadlni ptipustny
konstruk¢ni pracovni tlak — typ a prifez napdjeciho kabelu — typ elektrické ochrany, kterou je tfeba
nainstalovat.

1.1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz icelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poskozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecnosti osob.

V pfipadé nedodrZeni pokynl ¢i vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko
poskozeni zafizeni nebo ohroZeni bezpecnosti osob.
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Pozndmky a vystrahy pro spravnou obsluhu zatizeni a jeho ¢asti.

Ukony, které mlze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se
seznamit s pokyny uvedenymi v ndvodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné
udrzby na zafizeni. Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udriby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, véetné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit
opravnéni pracovat s vysokonapétovymi zatizenimi.
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Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery
disponuje schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a
pro opravu elektrickych i mechanickych prvkl zatizeni pti udrzbé. Elektrotechnik musi byt
schopen provést jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zatizeni.

Upozorruje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostredky.
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oI28  Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

1.2 Nazev a adresa vyrobce

Nazev vyrobce: Calpeda S.p.A. Sidlo: Via Roggia di Mezzo, 39 36050 Montorso Vicentino - Vicenza /
Italia (Italie) www.calpeda.it

1.3 Pozadavky na pracovniky obsluhy

. Zatizeni smi obsluhovat vyhradné zkuSeni a kvalifikovani pracovnici, tzn. kvalifikovani
l pracovnici obsluhy a specializovani technici udrzby. (Viz vyse uvedené symboly.) Pracovnici
obsluhy nesmi provadét ukony, které smi provadét pouze specializovani technici s
pozadovanou kvalifikaci. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé v disledku nedodrzeni tohoto
pozadavku.

1.4 Zaruka

Zarucni podminky naleznete ve VSeobecnych obchodnich podminkach. Zaruka se vztahuje
pouze na vyménu nebo opravu vadnych dilG zafizeni (po uznani reklamace vyrobcem

zafizeni). Zaruku nelze uplatnit v nasledujicich pripadech:

— pokud provoz zatizeni nespliiuje poZadavky uvedené v navodu k obsluze;

— v pfipadé provedeni zmén ¢i Uprav bez souhlasu vyrobce zafizeni;

— v pfipadé technickych zasah( do zafizeni provedenych nekvalifikovanymi osobami;

— v pfipadé neprovadéni predepsané udriby.

1.5 Technicka podpora

Dalsi informace o dokumentaci, technické podpofe a ndhradnich dilech si Ize vyzadat na adrese
spolec¢nosti Calpeda S.p.A. (viz bod 1.2).


http://www.calpeda.it/

2 Technicky popis

Tésné spojend periferni ¢erpadla (regeneracni Cerpadla) s turbinovym obéznym kolem. CT: model se
skfini Cerpadla z litiny T, TP: model se skfini ¢erpadla a télesem lucerny z litiny. B-T, B-TP: model se
skfini cerpadla a télesem lucerny z bronzu (éerpadla se dodavaji s kompletnim natérem).

2.1 Ucel pouziti

Cerpani ¢istych kapalin: nevybudné a nehotlavé kapaliny, ekologicky nezavadné kapaliny & kapaliny
neskodici lidskému zdravi, neagresivni viici materidlu ¢erpadla, kapaliny neobsahujici abraziva, pevné
Ci vlaknité ¢astice. Teplota kapaliny od -10 do +90 °C (60 °C pro model CT).

2.2 Nespravné zpusoby pouziti

Zaftizeni je navrzeno a vyrobeno vyhradné pro Ucely pouZiti uvedené v bodé 2.1. Je zakdzano
A pouZivat zafizeni k nevhodnym ucellim, véetné provozu za podminek jinych nez podminky

uvedené v tomto navodu. Pfi nespravném poufziti zafizeni dochazi ke snizeni bezpecnosti a
ucinnosti provozu. Spolec¢nost Calpeda nenese odpovédnost za zavady nebo nehody vzniklé v disledku
nespravného poufiti zatizeni.

2.3 Oznaceni
NiZe naleznete obrazek typového stitku zafizeni, ktery je umistén na skfini ¢erpadla.

1 Typ Cerpadla
2 Vytlak
3 Dopravni vyska

4 Jmenovity vykon

5 Jmenovité napéti E calpeda @EH[ C E _ 16

6] g MONTORSO " VICENZA Made in Haly
men. proud motoru B 00000 X0xxXX RIS
7 Poznamky 28 Q min/max X/X m3h
SE H max/min X/Xm IP XX - 14
8 Frekvence e XkW (XHp) S.F. n XXXX/'min B

o SR 220A/380Y V3~50Hz cosc X [P
9 Provozni vykon 6-— BN S1 lel. X Xkg |EB

10 T¥ida izolace [l XOOXXXxXx

|
11 Hmotnost 8 é 10
12 Uginik
13 Rychlost otaceni v ot./min
14 Kryti
15 Vyrobni Cislo

16 Certifikacni znacky



3 Technické parametry

3.1 Technické udaje

Rozméry a hmotnost (viz technicky katalogovy list). Jmenovité otacky 2900/3450 ot./min.
Stupen kryti IP54

Napajeci napéti/frekvence

230 V1~50 Hz

220 V1~60 Hz

230/400 - 400/690 V3~50 Hz

220/380 - 380/660 V3~60 Hz

Elektrické hodnoty uvedené na typovém stitku cerpadla uvadi jmenovity vykon motoru.
Jmenovity vykon motoru v kW: 0,5-2,2-4-7,5

Max. akusticky tlak: dB (A): 70-75-80-85

Maximalni pfipustny pracovni tlak:

CT 60 m (6 bar)

T 125 m (12,5 bar)

TP 160 m (16 bar)

Max. pocet spusténi za hodinu: 40 v pravidelnych intervalech.

3.2 Provozni podminky

Cerpadlo umistéte do dobfe vétranych prostor chranénych pied klimatickymi vlivy, s maximalni
teplotou okoli 40 °C.

4 Bezpecnost

4.1 Zakladni ustanoveni

vystrahami. Peclivé si prectéte navod k obsluze a pokyny uvedené v jednotlivych
kapitolach od dopravy az po likvidaci. Specializovani technici jsou povinni dodrZzovat
pozadavky veskerych platnych predpisli a norem, véetné mistnich predpisl platnych v zemi instalace

i Pfed uvedenim zafizeni do provozu se seznamte se vsemi bezpecnostnimi pokyny a

Cerpadla. Zatizeni bylo navrZeno a vyrobeno v souladu s poZadavky platnych bezpecnostnich zakon(
a norem. Pti nespravném pouZziti hrozi riziko ohroZeni zdravi osob a zvitat a poskozeni zafizeni a
objekta.



Vyrobce zatizeni nenese Zzadnou odpovédnost za poskozeni zafizeni v dUsledku nespravného pouZziti
nebo provozu Cerpadla za jinych podminek, nezZ jsou stanoveny na udajovém stitku nebo v tomto
navodu. DodrZujte pldn Udrzby a pripadné poskozené dily neprodlené vyménte, zajistite tim nejlepsi
provozni podminky zafizeni. Pouzivejte pouze origindlni ndhradni dily od spolecnosti Calpeda S.p.A
nebo od autorizovaného prodejce.

i Neodstranujte ani neupravujte stitky na zatizeni. Neprovozujte zafizeni s vadami,
poruchami nebo poskozenymi dily.

Udribu, ktera vyZzaduje kompletni nebo ¢aste¢nou demonta? zafizeni, provadéjte vyhradné

OFF v ., , .
aZ po odpojeni zafizeni od napajeni.

4.2 Bezpecnostni prvky

Vlastni zafizeni je uloZeno ve skfini, kterd brani v pfistupu k vnitfnim pohyblivym dilim.

4.3 Zbytkova rizika

Pokud se zafizeni provozuje spravnym zplsobem a v souladu s konstrukénimi a bezpeénostnimi
pozadavky, nevznikaji Zadna zbytkova rizika.

4.4 Komunikacni a bezpecnostni signalizace

Zatizeni neni vybaveno signalizacnim systémem.

4.5 Osobni ochranné pracovni prostredky

Kvalifikovani pracovnici jsou povinni pfi montazi, provozu a udrzbé zafizeni pouZivat osobni
ochranné pracovni prostfedky predepsané pro dané ukony. PFi provadéni béiné i
mimoradné udrzby pouZivejte pracovni rukavice.

Signalni osobni ochranné prostfedky pro OCHRANU RUKOU (rukavice poskytujici ochranu proti
chemickym, tepelnym a mechanickym rizik(im).

5 Doprava a manipulace

Zafizeni je zabaleno tak, aby béhem dopravy nedoslo k jeho poskozeni. Nestohujte na krabici se
zarizenim dalSi zboZi s nadmérnou hmotnosti. Pfi prepravé krabici zabezpecte proti nezddoucimu
pohybu. Zabalené zafizeni neni nutné prevazet na specialnim dopravnim prostfedku. Nicméné zvoleny
dopravni prostfedek musi mit dostatecnou kapacitu pro prevoz zbozi s uvedenymi rozméry a
hmotnosti, viz technicky katalogovy list.



5.1 Manipulace

Se zafizenim zachdzejte opatrné a zamezte pripadnym paddm c¢i narazim. Zamezte prFipadnym
narazim do obalu, hrozi riziko poskozeni zafizeni. Pfekracuje-li hmotnost baleni 25 kg, musi s nim
manipulovat nejméné dvé osoby soucasné.

6 Instalace

6.1 Rozméry

Rozmeéry zafizeni naleznete v technickém Udajovém listé.

6.2 Pozadavky na provozni prostredi a rozméry mista instalace

Provozovatel zafizeni je povinen zajistit poZzadované podminky pro instalaci a provoz zafizeni
(elektrické napajeni apod.). Misto instalace zafizeni musi splfiovat poZadavky uvedené v bodé 3.2. Je
pfisné zakazano instalovat zafizeni do prostfedi s potencialnim nebezpecim vybuchu.

6.3 Vybaleni

Pfi vybaleni zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni zafizeni. Obalové
| materialy po vybaleni zafizeni roztfidte a pfedejte k recyklaci v souladu s platnymi pfedpisy
v misté instalace zafizeni.

6.4 Instalace

Cerpadla se instaluji s osou rotoru v horizontalni poloze. Cerpadlo je umisténo podpé&rnych nohdch.
Cerpadla nainstalujte co nejblize zdroji sdni. U ¢erpadla ponechejte volny prostor pro vétrani kolem
motoru a aby bylo mozné zkontrolovat smér otaceni.

6.4.1 Potrubi

Pred pripojenim potrubi k ¢erpadlu se ujistéte, Ze je vnitini prostor potrubi Cisty a priichodny. POZOR!
PFipevnéte vSechna potrubi k podpéram tak, aby nemohla pfenaset na cerpadlo zatéz, namahani
nebo vibrace. Utdhnéte potrubi nebo spojky na moment, kterym zajistite tésnost spoje. V pripadé pfilis
vysokého utahovaciho momentu muze dojit k poskozeni Cerpadla. Pfi pfipojovani potrubi nebo
potrubni spojky zajistéte pripojku na cerpadle druhym montaznim klicem tak, aby nemohlo dojit k
deformaci pripojky v dlisledku nadmérného utazeni. Prifez potrubi nesmi byt nikdy mensi neZ pripojky
Cerpadla.



6.4.2 Saci potrubi

Saci trubka musi byt dokonale vzduchotésna a musi stoupat, aby nevznikly vzduchové kapsy. V ptipadé,
Ze je Cerpadlo umisténo nad hladinou cerpané kapaliny (provoz se saci vyskou), doplrite Cerpadlo
patnim ventilem se sitkem, které musi zlstat stdle ponofené. Chcete-li kapalinu pfivadét ohebnymi
hadicemi, pouZijte vyztuZzenou spirdlovou saci hadici, ktera zabranuje svému zizeni hadice v disledku
podtlaku pfi nasavani. Pokud je hladina na strané sani nad urovni ¢erpadla (vstup je pod pozitivni saci
vyskou Cerpadla), dopliite cerpadlo uzaviracim ventilem. Pfi Cerpani kapaliny ze zasobniku namontujte
na sani ¢erpadla zpétny ventil. V pfipadé posilovani tlaku v soustavé dodrzujte poZadavky mistnich
norem a predpist. Na sani Cerpadla nainstalujte sitko, které zabrani pronikani cizich téles do vnitfniho
prostoru Cerpadla.

6.4.3 Vytlacné potrubi

Na vytlacné potrubi nainstalujte uzaviraci ventil, budete moci regulovat vytlak a dopravni vysku.
Nainstalujte manometr. V pfipadé geodetické vysky na vytlaku nad 15 m namontujte mezi ¢erpadlo a
uzaviraci ventil zpétny ventil, ktery ¢erpadlo ochrani pred vodnim razem.

6.5 Elektrické zapojeni

o Jiln

Elektrické pfipojeni musi provést kvalifikovany technik v oboru elektro v souladu s mistnimi
A predpisy. Dodrzujte vSechny bezpecnostni normy. Jednotka musi byt spravné uzemnéna.

Zemnici vodi€ pripojte ke svorce s pfislusSnym znaménkem. Porovnejte frekvenci a napéti
napdjeci sité s udaji na typovém Stitku motoru a pfipojte napajeci vodice ke svorkam dle schématu
zapojeni, umisténého na krytu svorkovnice.

i UPOZORNENI: Pfi zapojovani motoru pracujte velmi opatrné a zamezte padu podlozek ¢i
jinych kovovych predmétd do otvoru vnitini kabeldZze mezi svorkovnici a statorem.

Pokud k takové situaci dojde, demontujte motor, najdéte a vyjméte pfedmét, ktery dovniti zapadl.

UPOZORNENI: u motoru se jmenovitym vykonem 2 5,5 kW zamezte pfimému spousténi.
A Tento typ motoru vybavte ovladacim panelem se spousténim typu hvézda-trojuhelnik
nebo jinym spoustécim prvkem.

Je-li svorkovnice vybavena vstupni prichodkou, pouZijte pti zapojovani ohebny napajeci kabel typu
HO7 RN-F. Prlfez kabelu nesmi byt mensi nez rozmér uvedeny v tabulce 11 v normé IEC 60335-1. Je-li
svorkovnice vybavena vstupni objimkou, pfipojte napajeci kabel pomoci instalacni trubky.Pro pouZiti
Cerpadla v bazénu (kdyZ v bazénu nejsou pfitomny zadné osoby), zahradnich jezircich a podobnych
stavbach musi byt Cerpadlo pfipojeno k proudovému chrénici, jehoZz jmenovity zbytkovy pracovni
proud (IAN) neni vyssi nez 30 mA. Zatizeni pripojte k hlavnimu vypinaci se vzdalenosti kontaktd min. 3
mm. Trifazové motory pfipojte pres ochranu proti pretizeni s kfivou D odpovidajici jmenovitému
proudu Cerpadla. Jednofazova cerpadla typu CTM, TM, TPM se doddvaji s kondenzatorem pripojenym
ke svorkdam a (u napajeni 220-240 V — 50 Hz) s vestavénou tepelnou ochranou.



7 Spusténi a provoz
7.1 Kontroly pred spusténim cerpadla

Zatizeni nespoustéjte s poskozenymi dily.

7.2 Uvedeni do provozu

UPOZORNENI: Cerpalo nikdy neprovozujte nasucho.

Cerpadlo zapnéte po Uplném naplnéni kapalinou. V pfipadé, 7e je €erpadlo umisténo nad hladinou
Cerpané kapaliny (provoz se saci vyskou) nebo pokud je pozitivni saci vyska pfilis mala (mensi nez 1 m),
takZe nedochazi k otevieni zpétného ventilu, naplite saci potrubi a cerpadlo vodou zalévacim
otvorem. Pokud je hladina ¢erpané kapaliny na saci strané nad urovni Cerpadla (vtok je pod pozitivni
vySkou Cerpadla), pomalu zalévejte ¢erpadlo postupnym oteviranim uzaviraciho ventilu v sani ¢erpadla
do uplného otevreni, pficemz ponechejte otevieny uzaviraci ventil ve vytlaku, aby mohl z ¢erpadla
unikat vzduch. Pfed spusténim rucné otocte htideli cerpadla. Pfi zkousce otaceni vyuzijte drazku pro
Sroubovak na vnéjsi strané hridele.

i Slaby pocdatecni odpor proti otaceni mize byt vyvolan zmensenou axialni vili obézného kola
tohoto typu Cerpadla; po kratkodobém pouzivani se obézné kolo uvolni a bude rotovat Iépe.

PFi spousténi cerpadla s tfifazovym motorem zkontrolujte, Ze smér otaceni Cerpadla odpovida Sipkdam
na drzaku lucerny. Pokud tomu tak neni, odpojte Cerpadlo od napdjeni a prohodte zapojeni dvou
napdjecich fazi. Ujistéte se, Ze Cerpadlo pracuje v ramci stanovenych jmenovitych parametrd a Ze
nejsou prekracovany hodnoty uvedené na typovém Sstitku. V opacném pfipadé sefidte vytlacny
uzaviraci ventil nebo tlakovy spinac¢. Tato Cerpadla nesmi nikdy pracovat proti uzavienému ventilu.
Cerpadlo nikdy neprovozujte déle nez pét minut se zavienym uzaviracim ventilem.

7.3 Vypnuti Cerpadla

[

V pripadé zavady cCerpadlo ihned vypnéte (viz kapitola Odstranéni béznych potizi). Zafizeni

je navrZeno pro nepretrzity provoz. Chcete-li jej vypnout, odpojte je od napajeni pomoci

elektrickych odpojovacich zafizeni na napdajecim pfivodu (viz kapitola 6.5 Elektrické
zapojeni).

8 Udrzba

Pfed zahdjenim udrzby odpojte zafizeni od napajeni. V pripadé potieby o odpojeni
pozadejte kvalifikovaného elektrotechnika nebo jiného odbornika. Pfi provadéni udrzby,
¢isténi nebo oprav na zafizeni pod napétim hrozi riziko vazného urazu.



V ptipadé mimoradné udrzby ¢i ukonl udrzby, kdy je nezbytné demontovat dily zafizeni, musi tyto
ukony provadét kvalifikovany technik, ktery rozumi strojnim vykresim a elektrickym schématim.
Doporucujeme vést denik udrzby a zaznamendvat do ného vSechny provedené ukony. Pfi udrzbé
pracujte opatrné a zamezte padu drobnych dill do vnitfniho prostoru cerpadla, sniZila by se provozni
bezpecénost zafizeni.

Je pfisné zakazano provadét jakékoli ukony holyma rukama. Pfi demontdazi a Cisténi filtru i
jinych ukonech na zatizeni pouZivejte pracovni rukavice odolné vici vodé a profiznuti.

" Bé&hem udrzby nevpoustéjte do prostoru zafizeni nepovolané osoby. Ukony udrzby, které
l nejsou v navodu k obsluze uvedeny, musi provddét vyhradné specializovany technik
spolec¢nosti Calpeda S.p.A. Dalsi technické informace o provozu a Udrzbé zafizeni vam sdéli
pracovnici spole¢nosti Calpeda S.p.A.

8.1 Bézna udrzba

O

Pfed zahdjenim udrzby odpojte zafizeni od napajeni a zajistéte je proti nahodnému spusténi.

A Pokud se chystate cerpadlo na delsi dobu odstavit a hrozi nebezpeci zamrznuti, pred

odstavenim je zcela vyprazdnéte. Sejméte predni kryt (12.00) nebo vysroubujte vypoustéci

zatku (14.12), je-li k dispozici, abyste ¢erpadla fady T, TP vyprazdnili. UpIné vyprazdnéni ¢erpadel typu

CT vyZzaduje demontaz Cerpadla a jeho prevraceni. Po dlouhé dobé necinnosti pred opétovnym

spusténim zafizeni zkontrolujte, zda neni obézné kolo zablokované kotelnim kamenem (usazeninami)

nebo jinymi nezadoucimi necistotami. V pfipadé nutnosti usazeniny a necistoty vhodnym zplsobem
odstranite.

8.2 Demontaz systému

Pfed demontazi uzaviete Soupdatka na sani i vytlaku a vyprazdnéte téleso cerpadla.

8.3 Demontaz cerpadla

Pfed demontdzZi zaviete uzaviraci ventily v sani a vytlaku. Pfi demontaZi a zpétné montazi postupujte
dle vykresu fezu cerpadla. Pro vyjmuti obézného kola (28.00) typl T, TP pouZijte zavitové demontazni
otvory.

9 Likvidace

Po vyfazeni z provozu predejte zafizeni k likvidaci specializované spolec¢nosti. Ujistéte se, Ze tato
spolec¢nost roztfidi materialy ¢erpadla pro uUcely recyklace. P¥i likvidaci zafizeni dodrzujte poZzadavky
platnych mistnich, statnich i mezinarodnich ekologickych predpisu.

10



10 Nahradni dily

10.1 Objednavka nahradnich dila

PFi objednavani nahradnich dilG vidy uvedte jejich nazev, oznaceni pozice dle vykresu-fezu a jmenovité
parametry z typového Stitku ¢erpadla (typ, datum a vyrobni Cislo ¢erpadla). Objednavku nahradnich
dild mdZete u spolecnosti CALPEDA S.p.A. podat telefonicky, faxem nebo e-mailem.

11 Oznaceni dilti ¢erpadel

12.00 Skfinovy kryt

12.20 Sroub

14.00 Kryt cerpadla

14.04 Zatka (zalévaciho otvoru)
14.12 Zatka (vypoustéciho otvoru)
14.20 O-krouzek

14.24 Sroub

28.00 Obézné kolo

28.20 Pero obézného kola

32.00 Drzak lucerny

36.00 Mechanickd ucpavka

36.50 Osazeny krouzek

36.52 Osazeny krouzek

46.00 Deflektor

70.00 Drzék lucerny

70.18 Sroub

73.00 LoZisko na strané cerpadla
73.12 Pojistny krouzek

76.00 Skfin motoru s vinutim
76.04 Kabelova prlichodka

76.16 Podpéra

76.54 Svorkovnice, sada

78.00 Hfidel s rotorovou sestavou
81.00 Lozisko na strané ventilatoru

81.08 Pojistny krouzek
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82.00 Stinéni motoru, strana ventilatoru
82.04 Vyrovnavaci pruZina
82.08 Sroub

88.00 Ventilator motoru

90.00 Kryt ventilatoru

90.04 Sroub

92.00 Stahovaci Sroub

94.00 Kondenzator

94.02 Prichodka kondenzatoru
98.00 Kryt svorkovnice

98.04 Sroub

98.08 Tésnéni

99.00 Motor, kompletni

Zmény vyhrazeny.

12 Reseni problémfi

UPOZORNENI: Pfed zahajenim jakékoli aktivity na éerpadle vidy ¢erpadlo nejprve odpojte od napajeni.
Nikdy nenechavejte ¢erpadlo ani motor bézet nasucho, a to ani na velmi kratkou dobu. Postupujte
presné podle pokynl uvedenych v tomto navodu. V pfipadé potieby se obratte na autorizované
servisni stfedisko.

PROBLEM:

1) Motor se nespousti.

2) Zablokované cerpadlo

3) Cerpadlo bé?i, ale voda netece
4) Nedostatecny pratok vody

5) Hlu¢nost a vibrace cerpadla

6) Netésnost mechanické ucpavky
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PRAVDEPODOBNE PRICINY:

1a) Nevhodné parametry napajeci soustavy
1b) Nespravné zapojeni kabell

1c) Aktivace ochrany proti pretizeni

1d) Vypalené nebo zavadné pojistky

1e) Zablokovana hridel

1f) Pokud jsou vSechny vySe uvedené priciny neopodstatnéné, je zrejmé vadny samotny motor

2a) Dlouhodobd odstavka s tvorbou rzi uvnitf ¢erpadla
2b) Pfitomnost cizich téles v rotoru ¢erpadla

2c) Zadrena lozZiska

3a) Mozné pronikani vzduchu spoji saciho potrubi, kolem zalévacich ¢i vypoustécich zatek nebo spoji
v sani Cerpadla

3b) Zaneseny patni ventil nebo saci trubka nedostatecné ponorend do kapaliny

3c) Zaneseny saci filtr

4a) Potrubi a pfislusenstvi maji pfilis maly primeér, takZze omezuji vytlak ¢erpadla
4b) Ve vnitrnich prlichodech rotoru jsou cizi pevna télesa nebo nanosy usazenin
4c) Poskozeny rotor

4d) Opotrebeny rotor a téleso ¢erpadla

4e) Nadmérna viskozita ¢erpané kapaliny (jiné neZ vody)

4f) Nespravny smér otaceni cerpadla

4g) Nadmérna saci vyska ve vztahu k saci kapacité ¢erpadla

4h) Prilis dlouhé saci potrubi.

5a) Nevyvazené rotacni prvky

5b) Opotrebena loZiska

5c) NedotaZeni spojli mezi cerpadlem a potrubim

5d) P¥ilis velky pratok pro dany prlifez vytlacného potrubi

5e) Provoz pfi kavitaci

5f) Kolisani napéti

5g) Vychylena souosost jednotky cerpadlo-motor
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6a) Mechanicka ucpavka byla v provozu za sucha nebo byla zablokovana
6b) Mechanicka ucpavka se prodrela abrazivnimi ¢asticemi obsaZzenymi v ¢erpané kapaliné
6c) Mechanicka ucpavka nevhodna pro dany Ucel pouziti

6d) Drobny Ukap pfi zalévani nebo pfi prvnim spusténi ¢erpadla

NAVRZENE RESEN;:

1a) Zkontrolujte napéti a frekvenci v napdjeci soustavé a porovnejte s parametry uvedenymi na
typovém stitku.

1b) Pfipojte spravné kabely do svorkovnice. Ovérte si, Ze je ochrana proti pretizeni spravné nastavena
(viz udaje na typovém Stitku motoru) a Ze byla spravné zapojena pojistkova skFifi motoru.

1c) Zkontrolujte privod napajeni a ujistéte se, Ze se hridel cerpadla volné otaci. Ovérte si, Ze je ochrana
proti pretiZzeni spravné nastavena (viz Udaje na typovém stitku motoru).

1d) Vyménite pojistky a zkontrolujte parametry napajeni dle bodd a) a c).
1e) Odstrarite pric¢inu zablokovani hfidele dle pokyntd uvedenych v kapitole ,,Kontrola hfidele”.
1f) Obratte se na autorizované servisni stfedisko, které vam motor opravi nebo vyméni.

2a) Otocte primo hrideli ¢erpadla nebo spojkou (nejprve odpojte cerpadlo od napajeni) nebo se
obratte na autorizované servisni stfedisko.

2b) Pokud je to moZné, demontujte kryt cerpadla a odstrante veskerd cizi télesa z rotoru. V pfipadé
potreby se obratte na autorizované servisni stredisko.

2c) Poskozena loZiska vymérite nebo se obratte na autorizované servisni stfedisko.

3a) Najdéte netésnost v soustavé a odstrarite ji.
3b) Vycistéte nebo vymérite patni ventil a poutzijte saci potrubi vhodné pro dany ucel.

3c) Vycistéte filtr, popf. jej vyménte. Viz také bod 2a).

4a) Pouzivejte vyhradné potrubi a prislusenstvi s odpovidajicimi parametry.

4b) Vycistéte rotor a do sani ¢erpadla namontujte filtr, ktery zabrani pronikani cizich téles do vnitfniho
prostoru Cerpadla.

4c) V ptipadé potreby vymény rotoru se obratte na autorizované servisni stfedisko.
4d) Vymérnite rotor a téleso cerpadla

4e) Nevhodné cerpadlo

4f) Zaménte zapojeni vodicl ve svorkovnici nebo v ovladacim panelu.

4g) Zkuste ¢aste€né uzavfit uzaviraci ventil v sani a/nebo snizZit rozdil Grovné ¢erpadla a hladiny ¢erpané
kapaliny.

4h) Priblizte cerpadlo k zasobniku kapaliny, abyste zkratili délku saciho potrubi. V pfipadé potreby
pouZijte potrubi s vétsim prliimérem.
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5a) Ovérte si, Ze rotor neblokuje Zadné cizi nezadouci téleso

5b) Vymérnte loZiska

5c) Ukotvéte vytlacné a saci potrubi

5d) PoufZijte potrubi vétsiho priméru nebo omezte pritok vody ¢erpadlem

5e) Snizte pritok priskrcenim saciho ventilu a/nebo pouzijte potrubi s vétsim vnitfnim primérem. Viz
také bod 4g)

5f) Zkontrolujte parametry napdjeciho napéti

5g) V pfipadé potreby vyrovnejte souosost motoru a Cerpadla

6a), 6b) a 6¢) Opotrebené ucpavky vymérite nebo se obratte na autorizované servisni stfedisko.

6a) Ujistéte se, Ze je téleso Cerpadla (a saci potrubi, pokud se nejednd o samonasdvaci cerpadlo) plné
vody a Ze bylo ¢erpadlo fadné odvzdusnéno. Viz také bod 5 e).

6b) Namontujte saci filtr a pouzijte ucpavku vhodnou pro dany druh cerpané kapaliny.
6c) Zvolte ucpavku s parametry odpovidajicimi danému ucelu

6d) Vyckejte, dokud se mechanickd ucpavka nepfizplsobi rotaci hfidele. V pfipadé, Ze potize
pretrvavaji, provedte kroky popsané v bodech 6a), 6b) nebo 6c) nebo se obratte na autorizované
servisni stredisko.
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13 Nakresy pro montaz a zpétnou demontaz
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DECLARATION OF CONFORMITY

We CALPEDA S.p.A. declare that our Pumps CT, T, TP, B-..., I-..., ...M, with pump type and serial
number as shown on the name plate, are constructed in accordance with Directives
2006/42/EC, 2009/125/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU and assume full responsability for
conformity with the standards laid down therein. Commission Regulation No. 640/2009.

PROHLASENI O SHODE

My, CALPEDA S.p.A. prohlasujeme, Ze nase ¢erpadla CT, T, TP, B-..., I-..., ...M, s typy a sériovymi
Cisly uvedenymi na Stitcich, jsou konstruovany v souladu se smérnicemi 2006/42/EC,
2009/125/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU a pfijimame plnou odpovédnost za shodu se
standardy uvedenymi vyse. Natizeni komise ¢. 640/209.
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Zaznam o servisu a provedenych opravach:

Datum: Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu:

Seznam servisnich stredisek

V pracovni dobé v Po-Pd od 7:00 do 17:00 hod volejte:
PUMPA, a.s., servis, U Svitavy 1, 618 00 Brno, tel.: 548 422 655, 724 049 622, 602 737 009,
548 422 657, 602 737 008, 602 726 136.

PUMPA, a.s., pobocka Praha, U pekaren 2, 102 00 Praha,
tel.: 272 011 611, 272 011 618

Mimo pracovni dobu, o vikendech a svdtcich volejte:
SERVIS PUMPA 24 hod. tel.: 602 737 009

Podrobné informace o nasich smluvnich servisnich strediscich se
dozvite na internetové adrese www.pumpa.cz nebo na bezplatné
telefonni lince 800 100 763.
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Poznamky:
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Vyskladnéno z velkoobchodniho
skladu PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni Cislo (Stitkovy udaj)

Tyto udaje doplni prodejce pri prodeji

Datum prodeje

Poskytnutd zaruka (v mésicich) od data prodeje

24

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSsech podminek pro montaz

a provoz, uvedenych v tomto dokladu.

Nazev, razitko a podpis prodejce

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(ndzev, razitko,
podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (ndazev, razitko, podpis, datum)
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